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Sunday of All Saints

Sunday tropar, tone 8: You came down from
on high, O Merciful One,* and accepted three days
of burial* to free us from our sufferings.* O Lord,
our life and our resurrection,* glory be to You.

Tropar of the Saints, tone 4: Clothed as in
purple and fine linen* with the blood of Your
martyrs throughout the world,* Your Church cries
out to You through them, O Christ God:* send
down Your loving-kindness on Your people;* grant
peace to Your community,* and to our souls great
mercy.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen!

Kondak of the Saints, tone 8: O Lord, Master
of nature,* the world offers You the godly martyrs
as the first-fruits of nature.* By their supplications,
through the Mother of God,* preserve Your Church
and Your people in profound peace,* O most
merciful One.

Prokimen, tone 8: Pray and give praise to the
Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great
in Israel.

Prokimen, tone 4: God is wonderful in His
saint, God of Israel.

Epistle: A reading from the Epistle to the
Hebrews (11:33 - 12:2)

Brothers, all the saints through faith conquered
kingdoms, administered justice, obtained promises,
shut the mouths of lions, quenched raging fire,
escaped the edge of the sword, won strength out
of weakness, became mighty in war, put foreign
armies to flight. Women received their dead by
resurrection. Others were tortured, refusing to
accept release, in order to obtain a better
resurrection. Others suffered mocking and flogging,
and even chains and imprisonment. They were
stoned to death, they were sawn in two, they were
killed by the sword; they went about in skins of
sheep and goats, destitute, persecuted, tormented
- of whom the world was not worthy. They
wandered in deserts and mountains, and in caves
and holes in the ground. Yet all these, though they
were commended for their faith, did not receive
what was promised, since God had provided
something better so that they would not, apart
from us, be made perfect. Therefore, since we are
surrounded by so great a cloud of witnesses, let us
also lay aside every weight and the sin that clings
so closely, and let us run with perseverance the
race that is set before us, looking to Jesus the

Heaiaa Bcix CaTnx

Tponap BockpecHuit, rmac 8: 3 Bucotu
3iMwoB Tu, MunocepaHui, * norpebeHHs NpUNHAB
Tn TpugHeBHe, * wWo6 Hac BWM3BOIUTU BIf
cTpacteit. * JXXuTTs | BOCKpeCeHHs Hawe, *
Focnoawm, cnaea Tobi.

Tponap CBatTMM, rnac 4: Y BCbOMYy CBITi
MyyeHukiB TBOIX KpoB'lo,* gk 6GarpsHuueto i
BMCCOHOM, LiepkBa TBOS npukpacuiacsa * i yepes
HUX BOCKIMKYE Tobi, Xpucte boxe: * Jliogsm
TBoiM WeapoTn TBOI 3iWwnun, * MyMp rpoMaai TBOIW
Japyn * i fyluam HalwuM BENNKY MUMICTb.

Crnasa Oruyro, | CuHy, i CBssTomy [lyXoBi, [ HuHi, |
M10BCAKYAac, | Ha BikU BIKiB. AMIHb.

KoHpak CBsAiTMM, rnac 8: fk novaTku €CTBa
HacaauTeneBi TBOPiIHHS * BceneHHa MpPUHOCUTL
To6i, Tocnogmn, * 60roHOCHMX MyYeHWKIB. * ix
MOMUTBaMM B Mupi rimbokomy * LlepkBy TBOMWO,
rpomMagy TBow, * boropoauui pagn, 36epexnu, *
MHOFOMUNOCTMBMIA.

MpokiMmeH, rnac 8: lMomoniTbcs i BO3maiTe
locnogesi, bory HawomMy.

crux: Bipomuii y tOpei Bor, B I3paini Benuke
iM'a Woro.

MpokiMeH, rnac 4: [vsBHuii Bor y cBATUX
cBoix, bor I3painis.

Anocton: [lo €BpeiB nocnaHHs
anoctona Maena unTtanHs (11:33 - 12:2)

bpatTa, BCi cBATI BipolO nigbwnu uapcTBa,
UMHMAWM  CNpaBeasMBICTb, OGITHUMUBL  OCATHYNN,
3aropoavnv nawi nesaM, CWIy BOMHIO racuim,
BICTPS Meya YyHWKanu, cTasanu CunbHi, 6yBlmn
Heaonyri, Ha BiliHI MPOSABMAN MYXHICTb, HACKOKU
yyXunHuiB Bigbuanu. XKiHkM pictaBanu Hasag
CBOIX MOMepnux, ki Bockpecanu. IHWi 3arMHynu B
MYKaX, BiAKMHYBLUM BW3BOJIEHHS, W06 OCArHYTU
ninwe BOCKPeciHHA. THWI Hapyr i 6uyiB 3a3Hanun Ta
e W KaugaHiB i B'A3HMLUi; X KaMEHOBaHo,
po3pisyBaHO nwnot, 6paHO Ha [ONWUTW; BOHWU
BMUpanuM, mMeyeM 3abuTi; TUHANUCA B OBEYMX Ta
KO354MX LWKypax, 36igoBaHi, rHobneHi, KpuBAXKeEH;
BOHM, SKUX CBiT ©OyB HeBapTuu, 6nykanu
NyCcTUHAMMK, ropaMu, neyepamy Ta 3eMHUMU I BCi
BOHW, AapMa Lo Manu gobpe 3acBigyeHHs Bipolo,
He oaepxanu obiusHoro, 60 bor 36epir HaM Lockb
Kpawe, wob BOHM He 6e3 Hac ocarnu
OOCKOHanicte. ToMy i MM, Marum HaBkono cebe
TaKy BeNMKY XMapy CBifKiB, BiAKMHbMO BCSIKMIA
Tarap i rpix, Wo Tak nerko obmotye, i 6ixiMo
BUTPUBANIO [0 3MaraHHs, WO MNPU3HAYEHE HaM,
BAMBASIOUMCS NWUNbHO B Icyca, 3acHOBHWKa W
3aBeplunTens Bipu, SKWK, 3aMiCTb pafocTW, WO

CBATOro
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pioneer and perfecter of our faith, who for the
sake of the joy that was set before him endured
the cross, disregarding its shame, and has taken
his seat at the right hand of the throne of God.

Alleluia, tone 4:

verse: The just cried out and the Lord heard
them, and delivered them out of their afflictions.

verse: The afflictions of the just are many, and
out of them all will the Lord deliver them.

Gospel: Matthew 10: 32-33, 37-38, 19: 27-30

The Lord said to his disciples: “Everyone
therefore who acknowledges me before others, I
also will acknowledge before my Father in
heaven; but whoever denies me before others, I
also will deny before my Father in heaven.
Whoever loves father or mother more than me is
not worthy of me; and whoever loves son or
daughter more than me is not worthy of me; and
whoever does not take up the cross and follow me
is not worthy of me. Then Peter said in reply,
“Look, we have left everything and followed you.
What then will we have?” Jesus said to them,
“Truly I tell you, at the renewal of all things, when
the Son of Man is seated on the throne of his
glory, you who have followed me will also sit on
twelve thrones, judging the twelve tribes of Israel.
And everyone who has left houses or brothers or
sisters or father or mother or children or fields, for
my name’s sake, will receive a hundredfold, and
will inherit eternal life. But many who are first will
be last, and the last will be first.”

Communion Hymn: Praise the Lord from the
heavens, praise Him in the highest.

Exult, you just, in the Lord; praise from the
upright is fitting. Alleluia. Alleluia. Alleluia.

nepeg HUM 6yna, BMTEpniB XpecT, Ha COPOM He
3BepTalouM yBaru, i KW BO3CIB npaBopy4
Boxxoro npecrony.

Anunys, rnac 4:

crux: BizBanu npasefHi, i focnoab BuUcnyxas
iX, i Big ycix ckopboT ix i36aBuB ix.

crux: barato ckopb0oT y npaBegHuX i Big ycix
HUX i36aBUTb iX [ocnoap.

€BaHrenie: Big Martes 10: 32-33, 37-38, 19:
27-30

CkazaB 'ocnoab CBOIM yuHsIM: “KOXXHWI, OTXKeE,
XTO BW3HAE MeHe nepen n0AbMU, TOro i
BM3Ha nepeg MoiM OTueM HebeCcHMM. XTO X
MEHe 3peyeTbCs nepea /oabMM, TOoro N 1
3peyycb nepeg OtueMm MoiM HebecHUM. XTO
nobuTtb 6aTbka abo MaTip 6inblue, HiX MeHe, ToW
He#oCTOMHUI MeHe. I xTo nobuTb cuHa abo
[04Ky 6inblue, HiK MeHe, TOM HEeAOCTOMHMIA
MeHe. XTO He 6epe CBOro xpecta W He lije
CnigoM 3a MHOW, TOM HeNOCTOWHMI MeHe”. Topi
o3BaBcsd [leTpo i ckaszaB A0 Hboro: “Ocb Mu
MOKUHYNW BCE W Min 3a Toboto; wwo 6yaemo 3a
Te Matn?” Icyc BianoBiB iM: “ICTUHHO Kaxy BaM:
Bu, WO MiWwnm 3a MHO: SIK HOBWI CBIT HacTaHe,
ko CuH Yonosiumii cage Ha npecToni CBOEN
CfaBW, CUAITUMETE W BW Ha [ABaHAAUSTHOX
npecronax, wob cyautu ABaHafusTb MOKOSiHb
I3pains. I KOXXHWI, XTO 334/ iIMEHW MOTO MOKUHE
aim, 6pariB, cectep, 6aTbka, MaTip, XiHKy, AiTeW,
nons, B CTo pa3 binblue oAepXuTb i XUTTH BiUHe
MaTMMe B CrnagwumHy. barato 3 nepwwux 6yayTtb
OCTaHHIMW, @ OCTaHHI — nepwmMn.”

Mpuuyachuii:  Xeanite Tlocnoga 3  Hebec,
xBanite Voro B BULLHIX. _
Papgywtecq, npasegHi, y [locnogi, npasuMm

HanexuTb noxsana. Anunysa. Anunys. Anunys.

On June 21, 2026, at 10
AM, we will be joyfully cele-
brating our parish feast day
- the Nativity of St. John
the Baptist. After the Divine
Liturgy, you are cordially invit-
ed to participate in the deli-
cious breakfast prepared by
the “Ukrainian Family”.

L e S a g S S S S s S e S e s

21 yepBHa 0 10:00 cBAT-
KyBaTVMEMO XpaMOBUMI
npa3Huk PizgBa
cB. IBaHa XpecTurtens.
Micna Cs. JliTyprii 3anpouy-
€MO BCiX Ha CHiAaHOK, npu-
FOTOBaHWUM «YKpaiHCbKOO
PoaouHo0».

LR e s g e g s S g
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Moleben to the Christ, Lover of Mankind
During the month of June there is Moleben
every Monday, Wednesday and Friday

MoJseoens 10 Xpucra Yo 10BiKOTIO0IIS
ITpoTAroM MicsIist YePBHS CIYKUTUMETHCS Mo-
s1ebenb 10 Xpucra Yos10BiKoII00IIS V TOHEIIIOK,

at 7:00 p.m. cepeny i I ATHUITIO O 7:00 TOIUHI Bevopa.
TODAY CbOroaHI

The Ukrainian Family invites you
to our church hall for breakfast!

YkpaiHcbka PoguHa 3anpolye Bac
[0 LepKOBHOI 3ani Ha CHiaaHoK!

We invite You for
THE BIBLE STUDY.

The meeting is on =&

Friday, June 12%,
in our church hall at 7:00 pm.

A Letter from Ukraine

Glory to Jesus Christ! Dear donors!

The Caritas Charity Foundation in Sumy
expresses its sincere gratitude for the
donation of 1,000 US dollars provided for the
support of people affected by the war.
Thanks to vyour help we conducted
psychological sessions for people evacuated
from dangerous areas, as well as for the local
population for they, too, fall into a vulnerable
category. Approximately 200 people received
help. For them, this was a psychological
recovery, a support for their emotional state
and the return of a sense of inner peace.

The Sumy region borders the Russian
Federation and has 560-kilometers of a
common border. The city of Sumy is located
approximately 20 km from the line of combat
and suffers daily from shelling and constant
danger. Your support is extremely valuable
for people who live in difficult conditions and
in constant stress. They need not only
material but also psychological assistance.

We sincerely thank you for your concern,
trust and solidarity with the residents of the
Sumy region. May the Lord bless you
abundantly for your kind heart and for your
support of those who need it most.

With prayer and gratitude,

Father Oleksandr Dyadya

3anpoulyemo Bac Ha
BIBJIIMHE KOJ10.
3ycTpiy BiabyaeTbcs y
n’'aTHMUIO0, 12-ro YepBHS,
0 7:00 Bevopa y LepKOBHiit 3ani.

JIncr 3 YKpaiHm
Cnaga Icycy Xpucry!
»KepTBoaasL,!

BnaroginHuin  ®oHp “Kapitac» B Cymax
BMC/IOB/IIOE BaM WwMpy noAasiky 3a MoxepTsy Y
posmipi 1000 gonapis CLUA, HagaHy Ans
NIATPUMKA JIIOAEM, SIKI MOCTPAKAANN Bif, BilHU.
3aBasku  Bawiii  gonomMosi MM nposenu
ncuxonoriyHi cecii Ana ocib, eBakymoBaHWX i3
Hebe3neyHnx TEpUTOpIK, a TakoX Ans
MICLLlEBOrO HacCeneHHs, $SKE€ HanexuTb Ao
KaTeropii  Bpa3nMBOCTI. Y  Mexax L€l
NiATPUMKM gornomory oTpumanun 6amsbko 200
oci6. LUe 6yno anga  HWX  ncuxonorivyHe
BIHOB/NEHHS!, NIATPUMKA EMOLIMHOrO CTaHy Ta
NOBEPHEHHS BiAYYTTS BHYTPILHbOIO CMOKOH0.

Cymcbka obnactb Mexye 3 Pocilicbkoro
Qepepauicto Ta Mae 560 kM cninbHOro
KOpAOHY. Micto Cymu po3TalioBaHe NpuénnsHo
3@ 20 kM Big niHii 601oBOro 3ITKHEHHS Ta
LLOAEHHO MOTeprnaEe Big 06CTpiniB i MOCTIMHOI
Hebe3nekn. Y umx CKMIaAHMX  yMOBaXx Bama
NATPUMKA € HAA3BMYANHO LIHHOKO ANs Jloaen,
AKi XXMBYTb Y NOCTIMHOMY CTPeci Ta n0Tpe6yr0Tb
He nuvwe MaTtepianbHoi, ane M MNCUXONOriYyHOI
[10MOMOTW.

lLimpo nsakyemo Bam 3a Hebanayxictb,
AOBipy Ta  COMJApHICTb 3  MelKaHUsMu
CyMLMHMN. Hexaun ocrnoab wenpo
6narocnosutb Bac 3a Bawe pobpe cepue Ta
niaTPUMKY  TUX, XTO UbOro  Hamnbinblue
notpebye.

3 MOMIMTBOIO Ta BASYHICTIO,
0. OnekcaHap Osas

LLIaHOBHi
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The Sending Down of the Holy Spirit

The Holy Spirit descended upon the apostles after
Christ was glorified in his Resurrection and ascended
into heaven, and enthroned at the right hand of the
Father. Made worthy to receive the Holy Spirit, the
apostles become ™“new tablets of grace, truly
inscribed by God, living scrolls initiated into his
mysteries, holding the word of salvation written with
the finger of the Father.” Fulfilled are the words of
John the Baptist about the expected Savior: he will
baptize “with the Holy Spirit and with fire” (Lk 3:16).

The Holy Spirit grants understanding among
peoples, overcoming alienation and divisions planted
by sin. These are described in the Old Testament in
the image of the tower of Babylon (Gn 11:1-9). The
Spirit prepares all nations of the world to encounter
Christ: And how is it that we hear, each of us, in our
own native language? Parthians, Medes, Elamites,
and residents of Mesopotamia, Judea and
Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and
Pamphylia, Egypt and the parts of Libya belonging to
Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and
proselytes, Cretans and Arabs—in our own languages
we hear them speaking about God'’s deeds of power
(Acts 2:8-11).

The Holy Spirit teaches the apostles what to say
(Acts 4:8-12). That same Spirit directs them to listen
more to God than to people (Acts 4:19). The
apostles are inspired by the Holy Spirit to preach
Christ boldly: “They were all filled with the Holy Spirit
and spoke the word of God with boldness” (Acts
4:31). The Spirit leads them to preach even among
the Gentiles, overcoming human reservations (Acts
10:9-20).

The Holy Spirit, who descended upon the
apostles, builds the Church of Christ: “Pour out now
the power which has its origin in you, the sovereign
Spirit, whom you have given to your beloved Son
Christ, and that he has handed on to the apostles
who built the Church.” The apostles profess the
presence of the Holy Spirit in the Church at the
Council in Jerusalem: “It has seemed good to the
Holy Spirit and to us...” (Acts 15:28).

The Holy Spirit fashions the Church and gives life
to her as the Body of Christ, making her the place of
salvation: “For where the Church is, there is the
Spirit of God; and where the Spirit of God is, there is
the Church.” All people are called to the Church,
“from every nation, from all tribes and peoples and
languages” (Rev 7:9; Rev 14:6), regardless of culture
and background. It is this same Spirit within the
Church who reveals to Christians the very mystery of
salvation: “For progress in the knowledge of truth we
give thanks to that divine and magnificent Spirit, the
Author and Leader of the Church.”

(Christ-Our Pascha: 261-265).

3icnaHHsa Ceatoro [lyxa

CaTuin [lyx 3iilLOB Ha anocToniB nicns Toro,
AK  Xpuctoc 6yB npocnaBnieHuit —  BOCKpEC,
BO3HiCC Ha Hebo W Bo3ciB npasopy4y OTus.
CrnopobuBwnch CesAToro [yxa, anoctonu CTaloTb
«HOBMMW CKpwxanamu 6narogati, HanvcaHMMM
BoroM, >KMBMMW pyKOMMCaAMK  CMACUTENbHOMO
CnoBa, Hanucanummn [yxoMm, nepctoMm OTus».
36yBatoTbcst crnoBa WMoaHa Xpectutenss npo
ouikyBaHoro Cracutensi, Skuit 6yage XpecTutu
«[lyxom CBsiTuM i BorHem» (JIk. 3, 16).

CATuI [lyx Aapye Nopo3yMiHHS MiX NoabMu,
JonatoyM  nocisHi - rpixoM  po36paT i noginuy,
onucaHi B CtapoMy 3aBiTi B 06pasi BaBnnoHceKoi
Bexi (gme. bytTa 11, 1-9). lyx rotye go 3ycrpidi
3 XpuUCTOM YCi Hapoau CBIiTY: «$K >Xe BOHO, WO
KOXXHWI 3 HAC Yy€E Hally piAHY MOBY: NapTsHW,
MiasHu, enamii, i MewkaHui MeconoTamii, tOaei i
Kannapokii, MoHTy # As3ii, ®purii i Mamdinii,
€rmnty W okonuub JliBil, wWo 6ina  Kupenw,
pyuMnsiHM, Wo TyT nepebysaioTb, togei i
Npo3enitTi, KpiTsaHW N apabu — MM 4YyeMo iX, K
BOHM HalMMM MOBaMMW MPOroioWYOTb BESINYHI
aina boxi?» (4ii 2, 8-11).

Ceatmin [lyx «BUMTb» arnocTonis, WO Tpeba
rosoputu ([ii 4, 8-12). Toi xe [Ayx BeNUTb M
cnyxatu bora 6inble, Hix nopen (i 4, 19).
OdyxoMm CBATMM anocToNM  HaguxalTbCs  Ha
CcMinuMBy nponoBigb Xpucta: <«Bci cnoBHUNAUCS
Ceatum [yxoMm i cMinMBO 3BiWanu CNoBO
Bboxe» (fii 4, 31). dyx Befe ix nponosigyBaTtu
TakoX | ceped noraH, [AOnawyn  JIOACHKI
ynepemxeHns ([ii 10, 9-20).

Ceatmin [yx, Skuin 3iAIOB Ha anocTofis,
6yaye LUepkBy XpuctoBy: «3iwnm cuny, WO
icxoauTb Big Tebe, HaliBuiloro Adyxa, koTporo Tu
faB ynobneHoMmy CuHoBi TBOEMY, a yepe3 Hboro
nepegaB CBSATMM anoctonaM, wob 6yayBanu
Llepksy TBolO». Anoctonu icnosigytoTb
npucyTHicTb CesaToro [yxa B Llepksi Ha Cobopi B
€pycanumi: «lMogobanocb 60 CesToMy [yxoBi i
Ham...» ([ii 15, 28).

Cestuii yx TBOpUTbL LlepkBy, OXUBASE ii sk
Tino XpucroBe 1M pobuTb «MiCLIEM» CnaciHHs: «ae
Adyx — T1am Llepkea, a ae Llepkea, Tam CBSATUM
Oyx». [Jo LlepkBn noknukaHi BCi noan, <«Big
YyCSKOrO Hapogy i nnemeH, i nogHocTen, i
a3ukiB» (OgkpoBeHHs 7, 9; 14, 6), He3anexHo
BiA XHbOI KyNbTypy i noxomkeHHsl. Lle xe Oyx y
Llepksi BiAKpMBaE XpUCTUSIHAM TaiHCTBO CMACiHHSA:
«[locTyn y ni3HaHHi NpaBaM 3aBASYYEMO TOMY
boxoMmy i uyygoBoMmy [lyxosi, TBopuesi i
MposigHuKoBI Liepken».

(XpucToc-Hawa Macxa: 261-265).
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DIVINE LITURGY SCHEDULE:
May 31°'- June 6"

Sunday, 31 (Sunday of all Saints; Apostle Hermes; Martyr Hermaes)

8:30 AM Divine Liturgy (ENg.)....cccveiiiiiiiiir v s s s e e s For Our Parishioners
10:00 AM Divine Liturgy (Ukr.)
Health & God’s Blessings for Zhanna Turchyn..............ooooiiiiiiinn. Mothers in Prayer

Health & God’s Blessings for Hrenyukh, Bidnyk, Rud’, Hawryluk, Dyakiv, Voynarovskyy,
Pelekhatyy, Krisa family.............ccoooiiiiiii e,

Health & God’s Blessings for Bohdan & family.................c.co, Gavdanovich family

Health & God'’s Blessings for Halyna..............ooooiiii e Turchyn family

Monday, 1 (Martyr Justin the Philosopher & those with him; Beginning of the Apostles’ Fast) |

8:00 +Andriy, Yaroslava, Hanna, Yaroslav, Kateryna, Vasyl, Sofia, Andriy, Daria, Maryna,
Svitlana, Ivan, Justyna, Anna, Stepan................ocoiiiiii
FMaAria SOTOKa. ... ..o Pyz family

Tuesday, 2 (Saint Nicephorus, patriarch of Constantinople)

8:00 Health & God’s Blessings for Nadia, Mykhaylo, Daria, Yaroslav, Orest, Zoryana, Petro,
Sofia, Yaryna, Roman, Bohdan, Stefania, Oles’, Daria, Bohdan............. family
Health, God’s Blessings & victory for the Ukrainian Armed Forces..............cocooiviiiiiinnns

| Wednesday, 3 (Martyr Lucillian and companions) |
8:00 +Kateryna & Stefan..........ooo i Irena Chudio
FMaAria SOrOKA. ... ..o Erwin family
| Thursday, 4 (Hieromartyr Metrophanes of Connstantinople) |
8:00 +lrena Pawlowych (1 @nniVErSary)............coooviiieeeceeeee e, family
FWaSYI ZAWIJSKYJ. .. et Irena Chudio
| Friday, 5 (Hieromartyr Dorotheus of Tyre) |
8:00 Health & God’s blessings for Yaryna, Bohdan, Stefania, & Oles’............................ family

Healing Service through the intercession of the Blessed Nicholas Charnetsky, CSsR

7:00 PM DiViNg LItUMGY ... e e Mothers in prayer
Healing Service through the intercession of the Blessed Nicholas Charnetsky, CSsR

Saturday, 6 (Venerables Bessarion and Hilarion)

8:00 +lrene, Maria, Ewa, Walter, Roman, Andrey, deceased from Chudo, Smoliniec, Meier family..................
+Dmytro (16™ anniversary), Volodymyr, Hanna, Fedir.................couuuiiiiieeiiiieeeenn, family

5:00 PM
Health & God'’s Blessings for Hrenyukh, Bidnyk, Rud’, Hawryluk, Dyakiv, Voynarovskyy,
Pelekhatyy, Krysa family....... ..o



